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POLICY ON THE ACQUISITION AND USE OF CELLULAR
TELEPHONES BY COUNCILLORS
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POLICY ON THE ACQUISITION AND USE OF
CELLULAR TELEPHONES BY MUNICIPAL
: COUNCILLORS :

THE REIMBURSEMENT MODEL (NO TAX lMF‘LlCATIONS)
1. Purpose = ° '

l. To provide guidelines on the management of cellular phones.

Il To provlde guidelines on the scquisition and use of cellular phones for councillors

iii. To provide fair criteria for the gliocation of cellular phone reimbursements.

2. Criteria for allocatlon of cellular phone reimbursements . ', 0, .

. Cognisance should be tzken of the fact that there are strategic posts within ihe
Councll and there are members of Council whese responsibilities are of such g
nature that they need celluler phones.

ii. Al Councillers auiomatically quality for cellular phone reimbursements.

lii. ~Itis imperative that sufiicient funds are available in the budget for these expenses,

3. Genera] Conditions )
I.. Cellular phenes ‘musl be obtained by means of & rental agreement by each
i individual Councillor. , L
li.  Each individual Councillor should purchase car kits of walk-and-izlk kits, and i
should not be for the expense of Couhcil. '
iit. The conlract entered Into .by esch individual councillor forms the basis far
reimbursements. . A
dv,  The reimbursements should nol be seen es zn zllowance, becayse it will then be
taxzble. ' - o
v. The maxXimum mecnthly zmeounis alioceied for calls only, excluding vbice mal
- retrievals and rentzls; ’ )
vi. Alltenlels and retrievals should be reimbursed by council.
vii.  In the event thet the ceiluler phone reimbureement in any given month is less tha
the maximum zllowsble reimbursement, ihe diflerence sheall sccrue to the credit o
ihe account of the Ceouncillor.concernéd for the following month, ' X
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- applications for caliular Phane relmbursements,
It An applicalion form must be completed, and the councillor must Inform the Speaker
if a contract for the cellular phone is cancelled. - T '
fil. — Council will continue to pay only the rental on a monthly basis if the Councillor fails
to submit a cellular phone account. ' '

i. - -The Speaker or his -or,her-.deiegale'wlll have the 'aum.d.ﬁfx to approve or reject

5, Powers of the Speaker
i.  The Speaker shall have the power to withdraw the reimbursement to any councillor
if the councillor f2ils to submit a cellular phone account,

B, Maintenance of Cellular phones and Equipment
. Maintenance of cellular phones is for the cosl of the councilior,

7. Loss or Theft of or Damage to Cellular phones
. If a cellular phone is lost or damaged, the councillor should replace it for his own

benefit, and no reimbursement will be done until tha cellular phone Is replaced. The.

replacement cost will be reimbursed to the Coungillor, -

8. Insurance
I, The cost of insurance Is for the account of a councillor.

PROCEDURE : CELLULAR PHONES *  “' * ..

1. ACQUISITION I

> All councillors must scquire their own celiular phones DY means of 5 contracl with a
celfular phone service provider, '

2. MONTHLY ACCOUNTS

Celluler phone zccounis will be dezlt with 2 follows * _ ‘
» On receipt of the monthly cellular phone account, a counciller must snsure
thel the account Is submitled to the Spesker.
»  All reimbursemenis will be paid in full by the Expenditure seclion, subject to
the upper limils &s determined by Council,

N/

3. RECORDS ) \

» The Speeker mus! ensure that appropriete adminisirative procédures sre jq place to
fecilitete ihe clzims for reimbursements by Councillors. .

> The celluler phone number of ezch councillor must be repistered egainst his er her
name in the Office of the Speaker. p e T s e

4. IMPLEMENTATION °

.2 » This policy shell be implemented on 2 dzte Adé’ié'hp_i_h'e‘c’i by o uncrl bui notesrlier 2.3

. than 1 July 2001 -
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R.52.12 BELEID OOR DIE VERKRYGING EN GEBRUIK yAN SELFONE DEUR
RAADSLEDE (7121212)

—

Die Kaonsepbeleid , soos voorheen aan die Uitvoerende Komitee voorgelé (14
Maart 2002), was bespreek,

KOMITEE VIR FINANSIES EN SOSIALE EKONOMIESE ONTWIKKELING ; 4
APRIL 2002 : ITEM F15 '

AANBEVELING : Dat—

1.

(a)

()

(d)

(c)

(d)

SALGA se beleid wat as Bylae "A” hierby aangeheg is, as dje Raad se

formele beleid oor die verkryging en gebruik van private telefone deur
Raadslede aanvaar word, met die volgende ultsonderings:

Die verwysing na Speaker moet vervang word met Munisipale Bestuurder;

Die  Munisipale  Bestuurder moet  ondersoek instel na die
belastingimplikasies:

Waar Raadsledc—‘f reeds in besit is van Private telefone ingevolge 'n
bestaande kontrak, sal sodanige kontrakkoste die grondslag van
vergoeding uitmaak. :

Waar Raadslede wat deur plaaslike munisipaliteite aangewys is, reeds
deur hulle onderskeie Rade vergoed word op ' vaste
kontrakkostegrondslag, sal die Raad dje gedeelte van die vaste koste wat
nie deur die Plaaslike Munisipaliteit terugbetaal worg nie, vergoed.

Die volgende vaste koste vir die terugbetaling van amptelike oproepe
voortspruitend uit Raadslede se pligte bepaal worgd:

Speaker, Burgemeester, _,Onderburgemeester. Lede van die Uitvoerends
Komitee, Voorsitters van Portefeuliekomitees en Swepe van Politieke
Partye — R500, uitgesluit die individuele kontrakkostes van sellulére fone.

Ander Raadslede ~ R250.

L]
100% van die kontrakkoste van een landlyntelefoon tot 'n maksimum van
die huurbedrag.

Raadslede met lugtydkaarte (sonder kontrakte) — B9 van die
lugtydbedrag tot ‘n maksimum soos in (3) en (b) hierbo gemeld.
(Raadslede word egter versoek om eerder selfoonkontrakte aan te gaan).

Alle rekeningeise sal hanteer word in ooreenstemming met die SALGA
beleid ( aanhangsel A ).
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4. Indien bogenoemde beleid belastingimplikasies vir
magtiging om h alternatiewe belsid goed te keur, a
Bestuurder gedelegeer word.

Raadslede inhou,
an die Munisipale

5. Datdie beleid terugwerkend vanaf Oktober 2001 geimplementeer word,

VOORGELé VIR OORWEGING



